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St Sundlay of the Pussian of the Lord

Blessed is the king who comes in the name of the Lord.
Peace in heaven

and glory in the highest.
- Luke 19:38

Vledgcte Patmawa gyt Wels Py
Btogostawiony Krol, ktory przychodzi w imie Panskie.
Pokdj w niebie
i chwata na wysokosciach.

- tukasz 19,38




Nlass  Giterttians & Devettans ~  Ihtengge ONVlsgathe 1 O lubejristn

PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD -
NIEDZIELA PALMOWA cZYLI MEKT PANSKIEJ
SATURDAY - APRIL 12 - SOBOTA

4:00 pm-EN - Way of the Cross
4:30 pm-EN - Health & God's blessings upon Jentel &
Sadowski families (req. by family)
+ Florence Stebner (req. by daughter)
+ Maggie Zubek (req. by Dennis Halik)
++ Andrzej & Agnieszka Szczechula
++ Jan, Aleksandra & Stanislaw Obyrtacz
++ Deceased members of Jentel & Sadowski families
(reg. by family)
SUNDAY - APRIL 13, 2025 - NIEDZIELA
7:30 am-EN + Wladyslawa Sliwa
+ Zbigniew Stopka
+ Juanita Mendez (req. by family)
+ Zlata Zakic (req. by Donna Dragic)
+ Florence Rose Warchal (req. by Ralph Rossborough)
9:00 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Adama, Anny Czerwien, Lucyny Jurkowskiej, Audrey
Kocytowski, Bartka Lesnickiego, Alfredy Matyj, Jolanty
Szara, Stanistawa Szczechowicz, rodzicow Davida,
Joanny z rodzing, Wiktorii Szczechowicz z rodzing,
rodziny Dolan, rodziny Kula, rodziny Wojdyta
- O mitosierdzie Boze i uzdrowienie Wojtka
Pieprzak i Davida
+ Marian Kocytowski, + Marianna Pytel,
+ Marek Mottoch, + Thomas Granat,  Kazimierz Koziot,
+ Kasia Eugenia Kowalska (zam. Robert Lejkowski),
++ Ludwika i Franciszek Fit,
++ Bernarda i Dominik Hnatiuk,
++ Zofia i Adolf Mejsak,
++ Maria i Aleksander Mejsak,
++ Genowefa i Bronistaw Radwan,
+1 Zofia i Teodor Rafacz,
+t+ Anny i Franciszka Skupien,
++ Maria i Franciszek Zembol
10:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Michael
Sheppard on the occasion of his birthday (reqg. by
family), Joseph & John Vidricko (reqg. by Mia)
+ Anthony Chaplick (req. by family)
+ Ann Schreck (req. by George Velon & family)
+ Fred DelSignore (birthday anniv.) (req. by
daughter & family)
++ Bernadette & William Gill (req. by George Velon
& family)
12:30 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Alfredy Malyj, Jolanty Szara, Heleny i Pawta
z rodzing, Marii i Barbary Kula z rodzing
+ Marek Mottoch, t Stanistaw Bobek (45 roczn. $m.),
+ Kazimierz Koziot, ++ Dusze w czy$cécu cierpigce
7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Joanny i Czestawy Dolan, Zofii i Bogdana Koszytko,
Heleny i Pawta z rodzing, parafian i dobrodziejow
+ Kazimierz Koziot, + Genowefa Lewandowski,
+ Marek Mottoch, +1 Dusze w czys$ccu cierpigce

MONDAY - APRIL 14 - PONIEDZIALEK

Monday of Holy Week - Poniedziatek Wielkiego Tygodnia
7:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Fr. Joe Mol
8:30 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla

Bartka LeSnickiego, Lucyny Jurkowskiej, Lucyny Kamiriskiej,

Alfredy Malyj, Marii Orszulak, Wojtka Pieprzak,

Stanistawa Szczechowicz, JoIanty Szara, Stanistawa

Bielanskiego z okazji urodzin, Marii Gajos z okazji

urodzin, Wiktorii Szczechowicz z rodzing

++ Zmarli parafianie, 1+ Dusze w czySccu cierpigce

TUESDAY - APRIL 15 - WTOREK
Tuesday of Holy Week - Wtorek Wielkiego Tygodnia
7:30 am-EN 1 Cecilia Simikoski (15 anniv.) (req. by
Charmaine)
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Bartka Lesnickiego, Maryli i Stanistawa Grzegorczyk
+ Ewa Grzegorczyk, 1 Helena Trzepatko,
+ Kazimierz Koziot, +1 Dusze w czy$écu cierpigce
7:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Lucyny Jurkowskiej, Alfredy Matyj, Wojtka Pieprzak,
Stanistawa Szczechowicz, Jolanty Szara, Wiktorii
Szczechowicz z rodzing, rodziny Kula
+ Kazimierz Koziot, +1 Dusze w czy$écu cierpigce

WEDNESDAY - APRIL 16 - SRODA
Wednesday of Holy Week - Sroda Wielkiego Tygodnia
7:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Felix Acevedo

8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Wojciecha Chramiec, Anny Czerwien, Bartka Lesnickiego,
Wojtka Pieprzak, Stanistawa SzczechOW|cz Lucyny
Kaminskiej z rodzing, Wiktorii Szczechowicz z rodzing
+ Jan Parzatka, + Kazimierz Koziot, + Andrzej Zubek,

+ Eleonora Skora, 1 Leona i Henryk Ciotkosz

HoLY THURSDAY - APRIL 17 - WIELKI CZWARTEK

5:30 pm-EN - Parishioners, benefactors & friends

7:30 pm-PL - O zdrowie i b+ogos+aW|enstwo Boze dla
Marii Dzieszko, ks. Tadeusza Dzieszko, Stanistawa
Szczechowicz, Jozefy i Wiadystawa Marusarz
Anny i Jozefa Zon Wiktorii Szczechowicz z rodzma
+Andrzej Zubek, + Anton| Makswiej, + Antoni Dzieszko,
+ Bogustaw Omielan, + Jozef Jasinski, + Kazimierz Koziot,
+ Leonard Poremba (29 roczn. $m.)

9:00 pm - 12:00 am - Adoration of the Blessed Sacrament/|
Adoracja Najswietszego Sakramentu

GooOD FRIDAY - APRIL 18 - WIELKI PIATEK
12:00 pm-PL - Liturgia Wielkiego Pigtku
3:00 pm-EN - Liturgy of the Passion of the Lord
7:00 pm-PL - Liturgia Wielkiego Pigtku
9:00 pm - 7:30 pm - A/l Night Adoration at the Tomb/
Adoracja przy Grobie przez catg noc

HoLY SATURDAY - APRIL 19 - WIELKA SOBOTA
7:30 pm-BL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla

Anny Czerwien, Stanistawa Szczechowicz, Wiktorii
Szczechowicz z rodzing, parafian i dobrod2|e]ow

- Parishioners, benefactors & friends

+ Florence Warchal (req. by Maria Kozmel)

+ ks. pr. Wiadystaw Podeszwik,

++ Zmarli parafianie, ++ Dusze w czysSccu cierpigce




April 13, 2025

St. Faustina Kowalska Parish

Presider Schedule at St. Faustina Kowalska
Holy Thursday, April 17, 2025
5:30 pm - Fr. Joseph Mol
7:30 pm - Fr. Ted Dzieszko
Good Friday, April 18, 2025
12:00 pm - Fr. Lestaw Prebendowski
3:00 pm - Fr. Stanley Rataj
7:00 pm - Fr. Ted Dzieszko
Holy Saturday, April 19, 2025
7:30 pm - Fr. Ted Dzieszko
Easter Sunday, April 20, 2025
5:30 am - Fr. Ted Dzieszko
7:30 am - Fr. Stanley Rataj
9:00 am - Fr. Ted Dzieszko
10:30 am - Fr. Joseph Mol
12:30 pm - Fr. Ted Dzieszko

Lo Schedute

Holy Thursday, April 17, 2025
5:30 pm - M. Toledo
7:30 pm - Z. Koszytko, K. Grabala & Z. Kaczmarczyk
Good Friday, April 18, 2025
12:00 pm - Wolontariusze
3:00 pm - M. Kozmel & R. Schnoes
7:00 pm - K. Grabala, Z. Kaczmarczyk & M. Zarycki
Holy Saturday, April 19, 2025
7:30 pm - M. Wodke & Polish Lector
Easter Sunday, April 20, 2025
5:30 am - Z. Kaczmarczyk, M. Horbal & B. FryZlewicz
7:30 am - S. Zakic
9:00 am - K. Grabala, K. Zieba & M. Sottys
10:30 am - M. Schreck
12:30 pm - K. Karabanowska, B. Glista & W. Zagorski

Rest (I Peace

God has called to Himself the following
individuals, for whom a Funeral Mass was celebrated
recently in our church. We express our deepest
sympathies to the family members of the deceased
and pray that the Risen Lord will bless and strengthen
them during their time of sorrow. For the deceased we
pray, ,Eternal rest grant unto them O Lord, and may
perpetual light shine upon them. Amen.”

+ Donald J. Murphy
+ Bernadette Gill

+ William Gill
Pan Bbég powotat do Siebie powyzej
wymienionych o0sdb, za ktdrych niedawno zostata
odprawiona  Msza  $w.  pogrzebowa.  Niech

Zmartwychwstaly Chrystus btogostawi i umacnia rodziny
zmartych podczas ich smutku i zatoby. A za zmartych
maodimy sie méwiac: , Wieczny odpoczynek racz im dac
Panie, a swiattos¢ wiekuista niechaj im swieci, na wieki
wiekow. Amen.”
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Official Pilgrimage Sites in the Archdiocese of
Chicago during the Jubilee Year 2025

Pope Francis has granted special Indulgences to

the faithful who observe and take part in the celebration

of the Jubilee of Hope. One may gain this special

Indulgence by participating in any pilgrimage, and

fulfilling the usual conditions during the pilgrimage, to

one of the 24 churches across the archdiocese designated

as Jubilee pilgrimage sites for the Jubilee of Hope from

December 29, 2024, through December 28, 2025.
(Jubilee Sites listed below)

Vicariate I / Wikariat 1

Santa Maria del Popolo - Mundelein, IL

Prince of Peace - Lake Villa, IL

Holy Cross - Deerfield, IL

St. Anne - Barrington, IL

Our Lady of the Wayside - Arlington Heights, IL

St. Joseph the Worker / Sw. Jézefa Robotnika -
Wheeling, IL

Our Lady of Perpetual Help - Glenview, IL

Vicariate II / Wikariat 2
= St. Clement - Chicago, IL

— St. Hyacinth Basilica / Bazylika Sw. Jacka -
Chicago, IL

= St. Mary of the Lake - Chicago, IL

Vicariate III / Wikariat 3
= Holy Name Cathedral - Chicago, IL

= St Mary of Czestochowa / Matki Bozej Czestochowskiej
Cicero, IL

= St. Rita of Cascia - Chicago, IL

Vicariate IV / Wikariat 4

= St. Hubert - Hoffman Estates, IL

= St. Matthew - Schaumburg, IL

= St. Francis Borgia / Sw. Franciszka Borgia -
Chicago, IL

= St. Francis of Assisi (Kostner) - Chicago, IL

= St. John Vianney - Northlake, IL

Vicariate V / Wikariat 5
= St. Cletus - LaGrange, IL
= St. Michael - Orland Park, IL

= Our Lady Mother of the Church Polish Mission /
Polska Misja Ojcow Cystercow pw. Matki
Bozej Matki Kosciota Sanktuarium sw. Jana
Pawta II - Willow Springs, IL

Vicariate VI / Wikariat 6

= St. Gianna Molla - Evergreen Park, IL

= St. Thomas the Apostle (Hyde Park) - Chicago, IL
= St. Veronica - Flossmoor, IL

Lo udl

U

Koscioty Pielgrzymkowe Roku Jubileuszowego
2025 w Archidiecezji Chicago
Papiez Franciszek udzielit specjalnych odpustow
wiernym, ktdrzy obserwujg i biorg udziat w obchodach
Jubileuszu Nadziei. Ten specjalny odpust mozna uzyskac,
uczestniczac w dowolnej pielgrzymce i spetniajagc zwykte
warunki podczas pielgrzymki do jednego z 24 koSciotow
w archidiecezji wyznaczonych jako miejsca pielgrzymkowe
Jubileuszu Nadziei od 29 grudnia 2024 r. do 28 grudnia
2025 r. (Miejsca Jubileuszu wymienione powyzej).
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" Dear Parishioners and Friends,

The Palm Sunday liturgy
brings us closer to the saving
events from Jesus Christ’s life. It
recalls the solemn entry into
Jerusalem, which is a direct
preparation for His suffering and
death on the cross. The crowds
welcoming the Lord entering
Jerusalem threw cloaks and
branches on the road, shouting:
“Hosanna to the Son of David.” The triumph of Christ
and His Sacrifice are inextricably linked. The same is
true of our human and Christian fate, which is
participation in the life of the Divine Master.

Every year on Palm Sunday, known as the
Sunday of the Lord's Passion, the Church allows us to
listen anew to the story of Jesus. It was He who,
through the power of love, defeated evil and took upon
Himself all the iniquity of man, of which St. John Paul
II mentioned during his pilgrimage to Poland in 2002 in
Krakow: “In many ways, attempts are being made to
drown out the voice of God in human hearts, and to
make Himself the 'great absentee' in the culture and
social consciousness of nations. The mystery of iniquity
is still part of the reality of the world in which we live.”
Experiencing the mystery of iniquity, the evil that is
born before our eyes, we look to the future with fear,
we fear emptiness, suffering and annihilation. If we
want to see how close God has come to us to free us
from iniquity and fear, we must look to the cross of
Christ. It is thanks to His saving sacrifice that liberation
from sin and death has also become our share.

We live with the awareness that the Lord God
helps us. The history of Jesus' suffering and death
shows us a specific path, which is the way out of the
circle of evil. It is the path of beautiful and consistent
love, combined with sacrifice, on which Christ teaches
how to overcome evil with the power of good. He does
not let himself be carried away by emotions and the
search for cheap sensations, nor applause from the
cheering crowd. He is aware that the crowd shouting
joyful “Alleluia” will soon resound with the ominous
“Crucify.”

Our love and its strength result from our trust
in God. The more we trust, the more God's grace can
work in our lives and transform us into a gift for
others. Following the example of St. Therese of
Lisieux, let us pray to God in the words of her “Act of
Oblation to Merciful Love:”

"I thank You, O my God! for all the graces You
have granted me, especially the grace of making me
pass through the crucible of suffering. It is with joy
I shall contemplate You on the Last Day carrying the
sceptre of Your Cross. Since You deigned to give me a
share in this very precious Cross, I hope in heaven to
resemble You and to see shining in my glorified body
the sacred stigmata of Your Passion.

After earth's Exile, I hope to go and enjoy You
in the Fatherland, but I do not want to lay up merits
for heaven. I want to work for Your Love Alone with
the one purpose of pleasing You, consoling Your
Sacred Heart, and saving souls who will love You
eternally.

In the evening of this life, I shall appear before
You with empty hands, for I do not ask You, Lord, to

St. Faustina Kowalska Parish
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count my works. All our justice is stained in Your eyes.
I wish, then, to be clothed in Your own Justice and to
receive from Your Love the eternal possession of
Yourself.”

May St. Therese of Lisieux be an
encouragement and inspiration for us to follow Christ
persistently: through ups and downs, experiencing
moments of joy and sadness, in health and sickness, in
wealth and poverty, but always close to Our Lord. He
is our way, truth, and life. He is our ultimate and most
important goal. I encourage everyone to familiarize
themselves with the schedule of Holy Week Masses
and Services and to join with all their hearts in
experiencing the suffering, death, but also the
Resurrection of Christ. May the Lord give us all this
grace, so that we do not waste this holy time. God
bless all those who support our parish with their
presence, prayer, and sacrifice. It is thanks to these
Easter gifts that we are able to patch the gap in our
parish budget. God bless you!

Rev. Ted Dzieszko

Pastor

dting Lont
*Palm Sunday - April 13*"
1:30 pm - 3:00 pm
*There will be several confessors present to assist

There are five steps to a good confession
1. - Examine your conscience
2. - Be sorry for your sins
3. - Have a firm resolve to avoid those sins in the

future

4. - Confess your sins to a priest
5. - Satisfaction ~ fulfill your penance

Easter Flower Offering
\. The second collection this weekend is
N /. designated for Easter flowers and decorations.
#... - Thank you for your contributions to make the
ﬁ church look festive during Eastertide.

Death of the Merciful One

Throughout his Gospel, St. Luke presents Jesus
as going to Jerusalem to die on the cross and rise from
the dead on the third day. Jesus is not surprised that
he is rejected, although he grieves over the
consequences that will fall on those who do this. He
consistently goes to Jerusalem to complete the act of
greatest love there, so that God's mercy may spread
throughout the world. In the light of Jesus' suffering,
the parable of the merciful Father takes on incredible
power. God is not passive in the face of human
suffering, but sends his Son to draw all the prodigal
sons to his merciful heart.

Lord, let me see clearly my cross, which I must
bear, following you. Help me to bear it with humility,
so that your life and your love may be revealed in me.
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St. Vincent de Paul Bundle Clothing Drive

The St. Vincent de Paul Society will

have a Bundle Clothing Drive in the pg

parking lot at St. Daniel the Prophet, §

5330 S. Natoma Ave., on Sunday,

April 13, from 9:00 am until 1:00 pm. '

Clothes (new, used and worn-out), shoes,

small appliances and small household items (end

tables, night stands, lamps, etc.) will be accepted.
All clothing needs to be boxed or bagged.

St. Faustina Kowalska Parish

Religious Exducation Fémation
%ﬂm@?&m

Our REF Program will meet for class this
Wednesday, April 16", from 6:30 pm - 8:00 pm.

A reminder to all parents who have not yet
paid their tuition in full to come to the parish office as
soon as possible to make the payment.

Although Confirmation has taken place, we
invite and encourage our 8" grade students to
continue to attend REF. Students will meet in Ward Hall
at 6:30 pm on regularly scheduled REF days acooridng
to the 2024-25 calendar, and bond with one another by
participating in group discussions on how to apply their
faith in daily life, trivia games, and playing sports.
Dismissal will be at 8:00 pm from Ward Hall.

Maria Horbal, REF Program Coordinator

dh
ARCHDIOCESE OF CHICAGO h&ﬂ

The Vicar for Deacons of the Archdiocese of Chicago
816 Marengo Ave
Forest Park, Illinois 60130
708.366.8900
"Whom shall I send? Who will go for us?
'Here I am, send me!”” — Isaiah 6:8
Have you ever considered the call to be a
Deacon of the Catholic Church? Join us at one of four
Inquiry Evenings:
April 23, 7 p.m. at the Diaconate Office,
816 Marengo Ave., Forest Park
May 13, 7 p.m. at St. Alexander Parish,
7025 W. 126th St., Palos Heights
June 11 7 p.m. via Zoom
The sessions will provide an overview of the
Deacon Formation Program, the application process
and information on the ministry of a deacon. Men,
single or married, are invited to attend. Wives are
strongly encouraged to accompany their husbands to
the meetings.
For more information and to register for one of
the sessions, contact the Office of the Diaconate at
(708) 366-8900.
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Lenten Increase Offertory Challenge
Give an extra five ($5) to get a high-five
in Lent 2025

With Ash Wednesday, we entered the season of
Lent and with that I proposed this year’s Lenten
Increase Offertory Challenge! During Lent, we seek the
Lord in prayer by reading Sacred Scripture; we serve by
giving alms; and we practice self-control through fasting.
We are called not only to abstain from luxuries during
Lent, but to a true inner conversion of heart as we seek
to follow Christ's will more faithfully. I encourage all
parishioners to actively participate in the three traditional
pillars of Lent of prayer, almsgiving and fasting.

This year let’s try to focus on all three traditional
pillars of Lent, rather than just fasting. I encourage
everyone to deepen their prayer by making a promise to
attend either Adoration of the Blessed Sacrament for one
hour every Tuesday during Lent or the Way of the Cross
every Friday at 7:00 am or every Saturday at 4:00 pm
during Lent (in addition to attending Sunday Mass, of
course), or choosing a book in the Bible, reading a
chapter daily during Lent and truly meditating upon the
meaning for 15 minutes. With regards to almsgiving,
may I suggest that you give an extra $5 this Lent 2025.
Increasing your weekly Sunday offering by as much as
your means allows ($5, $10, $15, etc.) from the 1st
Sunday of Lent through Palm Sunday will help us on our
way to breaking even financially this fiscal year.

As you may have noticed, we have not been
reaching our weekly Sunday offertory goal of $9,250
every week. And I understand that it may seem like you
only hear from me to make an appeal for money, but
please understand that this is part of the nature of the
Operations Director position and wanting to maintain a
financially sound parish. I am pledging to donate the first
$1,000 to the Easter collection should the weekly Sunday
offertory goal be met from the 1% Sunday of Lent through
Palm Sunday. Let's make a conscious effort to increase
that Sunday collection amount and get a high-five.

While I understand that not everyone can
increase their weekly Sunday offering, every dollar or
five counts! Every sacrifice and effort made to increase
our Sunday collection this Lent is admirable and greatly
appreciated. God bless the cheerful giver and all of you
for your generosity and support of St. Faustina Kowalska
Parish. May we all increase our time in church, increase
our weekly Sunday offerings, and decrease in weight by
fasting this Lent!

- Celena Strader,
Operations Director

Fifth Sunday of Lent

~ I am happy to say that we
. surpassed our goal of
1 $9,250 for our weekly

/ Sunday offering on the Fifth

- Sunday of Lent! Thank you
& high five!




Adoration of the Blessed Sacrament
every Tuesday from 9:30 am - 7:00 pm
3:00 pm Divine Mercy Chaplet in Polish
5:30 pm Divine Mercy Chaplet in English

Spy Wednesday

Wednesday of Holy Week is traditionally
known as Spy Wednesday, to commemorate the
treachery of Judas, who made a bargain with the high
priest to betray Jesus for 30 silver pieces (Matt 26:14-
16; Mark 14:10-11; Luke 22:1-6).

The reading from the Prophet Isaiah is the
third portrayal of the messianic Suffering Servant. In
spite of hard work at instructing people, he will be
insulted and beaten. But he will trust in God. The
Responsorial Psalm is the prayer of the persecuted
Suffering Servant.

The Gospel gives Matthew's description of the
secret arrangement of Judas to betray the Master, and
of the Lord's Last Supper statement on the betrayer.
This Gospel prepares us for the dramatic
developments of Holy Thursday.

Easter Collection

There will be two collections on w
Easter Sunday. The first collection will be ™ -
for your regular Sunday offering and the &
second collection will be for the Easter
gift envelope. Envelopes for your Easter
gift to the parish were included in the
mailing with Fr. Ted's greeting along with the
schedules for Reconciliation and Mass times. Extra
envelopes can be found on the tables by the exits of
the church for those who did not receive one by mail.
Please write your name and address on the envelope
before returning them. Bless you!

e

Good Friday - Holy Land Collection

Pope Francis has asked our parish to
support the Pontifical Good Friday Collection, g¥*R*
which helps Christians in the Holy Land. Your “dgd
support helps the church minister in parishes,
provide Catholic schools and offer religious education.
The Pontifical Good Friday Collection also helps to
preserve the sacred shrines. The pandemic hit
particularly hard the Christians in the Holy Land. Most
of them depend on pilgrimages to work. In these times
of crisis, the Pontifical Good Friday Collection is also
necessary to meet the basic needs of the People of
God still living in this Land where the Church was born.
When you contribute to the Pontifical Good Friday
Collection, you become an instrument of peace and
join with Catholics around the world in solidarity with
the Church in the Holy Land. PLEASE BE GENEROUS!

For more information about Christians in the
Holy Land, visit www.myfranciscan.org/good-friday.

St. Faustina Kowalska Parish
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Holy Thursday

Holy Thursday is also known as ,Maundy
Thursday.” The word maundy comes from the Latin
word mandatum (commandment) which is the first
word of the Gospel acclamation: Mandatum novum do
vobis dicit Dominus, ut diligatis invicem, sicut diléxi
vos. ,I give you a new commandment: Love one
another as I have loved you.” (John 13:34). These are
the words spoken by our Lord to His apostles at the
Last Supper.

By meditating on the Gospels (cf. Matt 26:1 ff.;
Mark 14:1 ff.; Luke 22:1 ff.; John 13:1 ff.), we can
recall to mind Jesus' actions of that day. Father
Bernard Strasser summarizes all the events of that first
Holy Thursday: 1.- the eating of the Easter lamb or the
paschal meal; 2.- the washing of the disciple's feet; 3.-
the institution of the Most Holy Eucharist (the first
Mass at which Jesus Christ, the eternal high priest, is
the celebrant; the first Communion of the apostles; the
first conferring of Holy Orders); 4.- the foretelling of
Judas' betrayal and Peter's denials; 5.- the farewell
discourse and priestly prayer of Jesus; 6.- the agony
and capture of Jesus in the Garden of Olives.

During the evening of Holy Thursday, the Mass
of the Lord's Supper is celebrated. It is celebrated in
the evening because the Passover began at sundown.
There should only be one Mass, at which the whole
community and priests of the parish participate. This is
a very joyful Mass, as we recall the institution of the
Holy Eucharist and the priesthood. The priests wear
white vestments, the altar is filled with flowers, the
Gloria is sung, and the bells are rung. After the Gloria,
we shall not hear organ music and the bells until the
Easter Vigil. The Liturgy of the Mass recalls the
Passover, the Last Supper, which includes the Washing
of the Feet. The hymn Ubi Caritas or Where Charity
and Love Prevail is usually sung at this time.

After the Communion Prayer, there is no final
blessing. The Holy Eucharist is carried in procession
through Church and then transferred into a place of
reposition, usually a side chapel. The hymn Pange
Lingua is also usually sung at this time, with the last
two verses reserved until the Blessed Sacrament is
placed into the tabernacle at the Altar of Repose.

After the Mass, we recall the Agony in the
Garden, and the arrest and imprisonment of Jesus.
The altar is stripped bare, crosses are removed or
covered. The Eucharist has been placed in an altar of
repose, and most churches are open for silent
adoration, to answer Christ's invitation ,Could you not,
then, watch one hour with me?” (Matt 26:40)

When the Eucharist is processed to the altar of
repose after the Mass of the Lord's Supper, we should
remain in quiet prayer and adoration, keeping Christ
company. There is a tradition, particularly in big cities
with many parishes, to try and visit seven churches
and their altar of repose during this evening, in
imitation of the journey of Christ on the eve of his
crucifixion.

Pilgrims undertaking this journey anywhere in
the world can visit any seven churches while adoring
Christ in the Blessed Sacrament upon the Altar of
Repose, fulfilling his request of his disciples to stay
with him as he awaited his Passion. There are specific
Scripture passages that pilgrims can meditate upon at
each altar.
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What's so special about Good Friday?

The summit of the Liturgical Year is the Easter
Triduum—from the evening of Holy Thursday to the
evening of Easter Sunday. Though chronologically
three days, they are liturgically one day unfolding for
us the unity of Christ's Paschal Mystery.

Good Friday is the only day of the year that we
do not celebrate the Eucharistic Mass, though parish
phones ring all day long with the question, "What time
is Mass?” This is also the only liturgy of year that
makes no mention of Christ’s life, his teaching or his
resurrection. This day we come to a full, silent stop at
the foot of the cross.

Yet we will receive the Eucharist today, which
was consecrated on Holy Thursday. The church has a
single focus today—the death of Christ—but her Christ
still lives, still suffers in her members and still feeds
her with his flesh. We pause in time. Christ does not.
Christ carries all of time within himself.

The altar is completely bare, with no cloths,
candles nor cross. The service is divided into three
parts: Liturgy of the Word, Veneration of the Cross
and Holy Communion. The priest and deacons wear
red or black vestments. The liturgy starts with the
priests and deacons going to the altar in silence and
prostrating themselves for a few moments in silent
prayer, then an introductory prayer is prayed.

In part one, we listen to the Liturgy of the
Word - first reading, psalm, second reading and
Gospel. Then ten General Intercessions are prayed.

Part two is the Veneration of the Cross.
A cross, either veiled or unveiled, is processed through
the Church, and then venerated by the congregation.
We joyfully venerate and kiss the wooden cross ,on
which hung the Savior of the world.” During this time
the ,Reproaches” are usually sung or recited.

Part three, Holy Communion, concludes the
Celebration of the Lord's Passion. The altar is covered
with a cloth and the ciboria containing the Blessed
Sacrament are brought to the altar from the place of
reposition. The Our Father and the Ecce Agnus
Dei (,This is the Lamb of God”) are recited. The
congregation receives Holy Communion, there is a
«Prayer After Communion,” and then a ,Prayer Over
the People,” and everyone departs in silence.
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All Parish groups and organizations are asked
to suspend their meetings this week.
We ask all parishioners to concentrate
on preparing for Easter by full participation
in our Holy Week services.

Our Parish Office will be
CLOSED
Good Friday through Easter Monday!
The office will re-open on
Tuesday, April 22 at 9:30 am.

Good Friday Veneration of the Cross

The Veneration of the Cross, also called
Adoration of the Cross, is homage offered to an image
of Christ crucified, with the realization that honoring
the representation is honoring the person represented,
not the material.

The formal liturgical occurrence if this action
takes place on Good Friday, when a veiled crucifix is
brought to the altar between two candles and is
unveiled in three stages, after each of which the words
« This is the wood of the cross” are sung by the priest
and followed with a response of the faithful: ,Come,
let us worship.” Then the Crucified is kissed by the
ministers and the congregation, while hymns and
chants are sung. This veneration of the Cross on Good
Friday is an act of worship of Christ as Redeemer of
the world, with the crucifix as an aid to the devotion.

Divine Mercy Novena

Beginning Good Friday, April 18, and
continuing through the Sunday after Easter, we
encourage parishioners to pray the Novena to the
Divine Mercy. A special bilingual devotion will be
held in our church on Divine Mercy Sunday, April
27", at 3:00 pm.

St. Faustina Kowalska, a young sister of the
Congregation of Our Lady of Mercy, over a period of
several years, had a series of visions of Jesus. In the
visions, Jesus was standing in a white robe with one
hand raised in blessing and the other placed upon His
chest. From His heart came red and white rays of light.
Jesus asked Faustina to paint the image she saw and
place beneath it the inscription “Jesus, I trust in You.”
Jesus, through St. Faustina, has made His wishes
known and He wants His message of Mercy spread
throughout the world. He gave specific instructions as
to how His message be accepted:

First, that a feast of Divine Mercy be celebrated on
the first Sunday after Easter, preceded by a nine day
novena praying the Chaplet to the Divine Mercy.
Second, that we place our complete Trust in Him!
Third, that we repent of all sins and detach from
them.

Fourth, that we go to confession within a reasonable
time. (during the novena)

Fifth, that we receive Holy Communion on this Feast Day.
Sixth, that we venerate Jesus through the Image of
the Divine Mercy.

Seventh, that we be merciful and compassionate to-
wards one another, and that we pray for one another.

The Chaplet to the Divine Mercy is a little
prayer that is said using the rosary beads. It begins
with the Our Father, Hail Mary and Apostles Creed.

On the “Our Father” beads, the following
prayer is said: Eternal Father, I offer You the body
and blood, soul and divinity of Your dearly
beloved Son, our Lord Jesus Christ: in
atonement for our sins and those of the world.

On the “Hail Mary” beads, the following prayer
is said: For the sake of His sorrowful Passion,
have mercy on us and on the whole world.

The chaplet concludes with saying the
following prayer three times: Holy God, Holy Mighty
One, Holy Immortal One, have mercy on us and
on the world.




Weekly Prayer

Sunday’s Readings

First Reading:
The Lord GOD is my help,
therefore | am not disgraced;
| have set my face like flint,
knowing that | shall not be put to shame. (Is 50:7)

Psalm:
My God, my God, why have you abandoned me? (Ps 22) CHURCHES
Second Reading: PILGRIMAGE

Because of this, God greatly exalted him
and bestowed on him the name
which is above every name. (Phil 2:9)

Gospel:

Then he took the bread, said the blessing,
broke it, and gave it to them, saying,
“This is my body, which will be given for you;
do this in memory of me.” (Lk 22:19)

Devotions, Explained!

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD.
The English translation of Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997,

International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved. The Seven ChUI’CheS Pllgrlmage
is the practice of visiting seven
different churches on Holy
Thursday, in imitation of the
journey of Christ on the eve of
his crucifixion, when he asked
his disciples to stay with him
as he awaited his Passion and

Live The Liturgy

Inspiration of the Week

The disciples followed Jesus’ careful
instructions for his entry to Jerusalem, even

though they did not understand his words. death.
Today, we too, look ahead to his arrival. In
obedience, let us prepare the way for the
King. Prayer for Holy Week
Dear Lord,
| open my heart to You,
Observances for the week of o S
April 13, 2025 You in sacred surrender. | pray
for the grace to accompany
Sunday: Palm Sunday of the Passion of the Lord You in a special way this Holy
Tuesday: Tax Day Week, joining and offering the
Thursday: Holy Thursday trials | encounter on our shared

journey to the cross .... and to a

Friday: Good Friday . .
victorious hope.

Saturday: Holy Saturday Amen

Next Sunday: Easter Sunday

©LPi SUNDAY, APRIL 13, 2025 PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD
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Liturgical Life

(PRACTICING)

CATHOLIC

Mini Reflection: I’'m Catholic. I'm proud of being Catholic. But
is that wordless witness really evangelization?

The Stones Will Cry Out
| have a complicated relationship with evangelization.

| don’t think that we (I'm talking about 21st-century American
Catholics here) have had much formation around what exactly
it means to proclaim the Gospel. We don’t know how to do

it. We don’t really want to do it. It sounds kind of scary and
awkward. It sounds like knocking on strangers’ doors and
yelling through the keyhole, “Have you accepted Christ as
your Lord and Savior?” It sounds like arguing with friends and
family. It sounds like a real pain.

I’'m Catholic. I'm proud of being Catholic. | do my Catholic
things in my Catholic house throughout my Catholic life. But is
that enough?

All Christians are called to “wordless witness” in how they live
their lives, writes Paul VI in the apostolic exhortation Evangelii
Nuntiandi — but this alone, he says, is “insufficient.” We must

talk about Jesus. We must name him. We must speak of his life,

his promises. We must proc/aim him.
We must be loud enough that a Pharisee would cringe at us.

And yet — and Paul VI acknowledges this — it’s not actually
evangelization if we do it so badly that nobody listens. If
we “impose” truth on someone’s conscience instead of
“proposing” it. If we make the mistake of thinking there is
one singular way to share Christ with the great variety of
personalities that exist in this world.

Dear reader, | am running out of column space, and still | have
no answers for you, or for myself. | don’t know how to do it
well. But | know we have to try. We have to pray. We have to
reflect. We have to be patient. We have to be humble. We have
to remember it’s about him and not about us.

Most of all, when we find ourselves confused and retreating
into silence, we must remember Christ’s words: “If they keep
silent, the stones will cry out.”

— Colleen Jurkiewicz Dorman

Why do we do that?
Catholic Life Explained

Question:

Where do Palm Sunday palms
come from and where should
they go?

Answer:

The Palm Sunday celebration
has ancient origins. Beginning
the liturgy “outside” the church,
we symbolically reenact
Christ’s entry into Jerusalem.
The crowds in ancient Israel
waved palm branches -

a symbol of royalty - to
welcome Jesus. These days,
obtaining palms takes a lot

of planning and coordination,
as hundreds of thousands

of churches worldwide need
them on the same day! Many
in the United States order
palms from Florida, California,
Texas, or Central America.
Many companies stress

the sustainability of their
production and the just wages
paid to their workers.

The palms used on Palm
Sunday are blessed at Mass.
This means they shouldn’t end
up in the trash! Many people
weave palms into crosses or
families display them in their
homes. If you do not plan

on displaying your palms
throughout the year, they
should be burned, buried, or
left at the church. In the final
case, the palms are burned

to provide the ashes for next
year’s Ash Wednesday service.

PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD
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As a parish, we strive to be good stewards of our
resources. Many families have moved away from
envelopes and are now using Faith Direct to fulfill their
generous stewardship commitments to our parish and the
wider Church through electronic donations. We have also
found that many are not using their envelopes that we
mail out. (The parish mailed out on average 1,237
envelope packets bimonthly in 2024, and the average
number of envelopes returned at Sunday Masses in 2024
was 384. That's just 31% of parish families using their
envelopes.) Help us to reduce our envelope and postage
expense and at the same time support us in a secure and
convenient way by enrolling with Faith Direct.

It's easy to get started. Here are the ways to sign up:

- Visit faith.direct/IL784

- Call Faith Direct Customer Service at E E

1-866-507-8757

- Scan the QR code given here — T="

- Text "Enroll" to 1-773-729-1454 B
Thank you and may God bless you -E

St. Faustina Kowalska Parish

for your generosity.
6200&4@ W ~ (%me Qﬁma
4/5-6/2025
Weekly Budgeted Amount - $9,250.00
Collection Amount

Mass Time Number of Envelopes Envelopes + Loose Money
4:30pm 77 $2,116.00
7:30am 54 $1,273.00
9:00am 100 $2,394.00
10:30am 61 $1,405.00
12:30pm 56 $1,637.00
7:00pm 25 $824.00
Mailed-In Env 13 $213.00
E-Giving/Text-to-Give 11 $388.00
TOTAL 397 $10,250.00

Weekly Over/(Under) Budgeted Amount- $1,000.00
FYTD Over/(Under) Budgeted Amount- ($19,174.00)

Jako parafia staramy sie by¢ dobrymi szafarzami
naszych zasobow. Wiele rodzin zrezygnowato z niedzielnych
kopert i korzysta teraz z Faith Direct, aby wypeti¢ swoje
hojne zobowigzanie wobec naszej parafii i szerszego Kosciota
poprzez datki elektroniczne. OdkryliSmy réwniez, ze wiele
0sob nie korzysta z kopert, ktére wysytamy poczty. (Parafia
wysytata okoto 1,237 paczek z kopertami co dwa miesigce
w 2024 roku i jak dotad Srednia liczba kopert zwrdconych
podczas niedzielnych Mszy $w. w ciggu roku 2024 wyniosta
384. To zaledwie 31% z wszystkich naszych rodzin
parafialnych, ktére korzystajg z kopert). Pomdéz nam
zmnigjszy¢ nasze koszty zwigzane z drukowaniem i
wysytaniem kopert, a jednoczeSnie wspieraj naszg parafie
w bezpieczny i wygodny sposab, rejestrujac sie z Faith Direct.

Rozpoczecie jest tatwe. Oto sposoby rejestracii:

- Odwiedz strone Faith.direct/IL784
- Zadzwon do dziatu obstugi klienta Faith Direct pod numer
1-866-507-8757
- Zeskanuj kod QR podany tutaj — E E
- Wyslij SMS o tresci ,Enroll” pod numer ==
1-773-729-1454

Dzigkujemy i niech Bog Wam bfogostawi

za kazdg okazana hojnosc.

April 13, 2025

Vigil Candles

For twenty-four hours a day, two candles burn
at either side of the tabernacle and two more before
the Our Lady of Fatima statue. The candles represent
our presence and our prayer in a holy place. If you
would like to, you may sponsor two vigil candles at the
tabernacle or two vigil candles before the Our Lady of
Fatima statue. The suggested offering to sponsor one
candle is $10. Offerings for the vigil candles can be
made in a plain envelope from home and placed
together with your Sunday offering or dropped through
the mail slot of the parish office. Please remember to
write your name, address and telephone on the
envelope, the number of candles and which candles
you are sponsoring. Candles may be offered in honor
of a child being baptized or receiving First Holy
Communion, a couple getting married, or someone
who is ill. Candles may also be offered in memory of a
beloved deceased individual. May the Mother of God
through the Merciful Jesus intercede many favors for
everyone. Proceeds from these vigil candles will be
used towards liturgical vestments, hosts, candles and
further renovation of the sacristy.

=

$100 - Anonymous

(O zdrowie i bfogostawieristwo Boze dla rodziny)
$10 - Anonymous

(Special intention)

Swiece Wigilijne

Przez 24 godziny na dobe pilong przy
tabernakulum i figurze Matki Bozej Fatimskiej Swiece
wigilijne. Swiece reprezentujg naszg obecnos$¢ i nasza
modlitwe w Swietym miejscu. Jezeli masz pragnienie
mozesz sponsorowa¢ 2 S$wiece wigilijne przy
tabernakulum lub 2 Swiece wigilijne przy figurze Matki
Bozej Fatimskiej. Sugerowana ofiara za jedng Swiece
jest $10. Na zwyczajnej kopercie mozna napisaé swoje
imie i nazwisko, numer telefonu, rodzaj i ilo$¢ Swiec,
ktdre masz pragnienie sponsorowac. Mozna napisac imie
dziecka ochrzczonego, imie dziecka ktdre przystepuje do
Pierwszej Komunii $w., osdb zawierajgcych matzenstwo,
osoby chorej lub przyjmujgcej inny sakrament. Mozna tez
umiesci¢ imie osoby zmartej. Koperty mozna zwrdéci¢ do
biura parafialnego, do zakrystii lub wrzuci¢ wraz z kolektg
do koszyka. Niech Matka Boza u Jezusa Mitosiernego
wyprosi wszystkim wiele task. Dochdd z ptongcych Swiec
bedzie przeznaczony na szaty liturgiczne, hostie, Swiece
i dalszy remont zakrystii.
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5252 S. Austin Ave., Chicago, IL 60638

(Schedule of Sewices fon the Fuschal Ghidum and Eastor
Raphtad Oty ediv Ghiduam Puschabnega i O Diellanao

HOLY THURSDAY - APRIL 17 KWIECIEN - WIELKI CZWARTEK
5:30 pm - Mass of the Lord’s Supper in English
7:30 pm - Msza sw. Wieczerzy Panskiej w jezyku polskim
Adoration of the Blessed Sacrament from 9:00 pm until Midnight /
Adoracja Najswietszego Sakramentu od 9:00 pm do pdtnocy

GOOD FRIDAY - APRIL 18 KWIECIEN - WIELKI PIATEK
12:00 pm - Liturgia Wielkiego Pigtku w jezyku polskim
3:00 pm - Liturgy of the Passion of the Lord in English
7:00 pm - Liturgia Wielkiego Pigtku w jezyku polskim
Adoration at the tomb from 9:00 pm through the night until 7:30 pm on Holy Saturday /
Adoracja przy grobie od 9:00 pm przez catg noc do 7:30 pm w Wielkg Sobote

HOLY SATURDAY - APRIL 19 KWIECIEN - WIELKA SOBOTA
9:00 am, 10:00 am, 11:00 am, 12:00 pm & 1:00 pm
Bilingual blessing of food and baskets in the church on the hour /
Poswiecenie pokarmow w kosciele co godzine w jezyku polskim i angielskim
7:30 pm - Bilingual English-Polish Easter Vigil Mass /
Dwujezyczna angielsko-polska Wigilia Paschalna

EASTER SUNDAY OF THE RESURRECTION OF THE LORD
- APRIL 20 KWIECIEN -

NIEDZIELA WIELKANOCNA ZMARTWYCHWSTANIA PANSKIEGO
5:30 am - Procesja Rezurekcyjna i Msza sw. w jezyku polskim
7:30 am - Mass in English
9:00 am - Msza sw. w jezyku polskim
10:30 am - Mass in English
12:30 pm - Msza sw. w jezyku polskim
Nie bedzie Mszy sw. o godz. 7:00 pm w Niedziele Wielkanocna

EASTER MONDAY - APRIL 21 KWIECIEN - PONIEDZIALEK WIELKANOCNY
7:30 am - Mass in English
9:00 am - Msza sw. w jezyku polskim
7:00 pm - Msza sw. w jezyku polskim
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Drodzy Parafianie i Przyjaciele,

Liturgia Niedzieli Palmowej
przybliza nam zbawcze wydarzenia
z zycia Jezusa  Chrystusa.
Przypomina uroczysty wjazd do
Jerozolimy, ktdry jest bezposrednim
przygotowaniem do Jego meki
i Smierci na krzyzu. Thumy witajgce
wkraczajgcego do Jerozolimy Pana
rzucaty na droge ptaszcze i gatazki,
wolajac: ,Hosanna Synowi
Dawidowemu”. Triumf Chrystusa i Jego Ofiara sg ze sobg
nierozerwalnie zwigzane. Podobnie jest tez z naszym
ludzkim i chrzescijanskim losem, ktdry jest uczestnictwem
w zyciu Boskiego  Mistrza.

Co roku Kosciét pozwala nam w Niedziele
Palmowa, zwang Niedzielg Meki Panskiej, wstuchiwac sie
na nowo w historig Jezusa. To On sitg mitosci pokonat zlo
i wzigt na siebie cata nieprawosC cztowieka, o ktorej tak
mowit Sw. Jan Pawet II w czasie swojej plelgrzymkl do
Polski w 2002 roku w Krakowie: ,Na wiele sposobdw
usituje sie zagtuszy¢ gtos Boga w ludzkich sercach, a Jego
samego uczyni¢ ‘wielkim nieobecnym’  w kulturze
i spolecznej  Swiadomosci  narodéw.  Tajemnica
meprawosu WCIaZ wpisuje sig w rzeczywstosc SW|ata
w ktorym zyjemy”. Doswiadczajac tajemnicy nieprawosci,
rodzacego sig¢ na naszych oczach zla, z lgkiem patrzymy
W przysztos¢, obawiamy sie pustki, cierpienia
i unicestwienia. Jedli chcemy zobaczy¢, jak daleko Bog
przyblizyt sie do nas, by nas uwolniCc od nieprawosci
i lekéw, to musimy spojrze¢ na krzyz Chrystusa. To dzieki
Jego zbawczej ofierze wyzwolenie od grzechu i Smierci
stato sig takze naszym udziatem.

Zyjemy ze swnadomosqa, ze Pan Bdg nas
wspomaga. Historia meki i Smierci Jezusa ukazuje nam
konkretng droge, ktéra jest wyjsciem z kregu zla. To
droga pieknej konsekwentnej mitosci, potaczonej
z ofiarg, na ktoreJ Chrystus uczy, jak zwyciezac zto sitg
dobra. Nie daje sie ponlesc emocjom i poszukiwaniu taniej
sensacji, ani poklasku wsréd wiwatujgcego ttumu. Ma
Swiadomos¢, ze ttum, ktory wykrzykuje radosne ,Alleluja”,
za chwilg zabrzmi ztowrogim , ukrzyzuj”.

Nasza mitoSC i jej sita wynika z naszego
zawierzenia Bogu. Im wiecej zaufamy, tym taska Boza
bardziej moze dziataC w naszym Zyciu i przemieniaC nas
w dar dla innych. Na wzor sw. Teresy od Dziecigtka Jezus,
modimy sie do Boga sfowami jej ,Aktu ofiarowania sie
mitosiernej mitosci”:

«Dziekuje Ci, o mdj Boze! za wszystkie faski,
jakimi mnie obdarzy’res a szczegdlnie za to, ze mnie
przeprowadzites przez probe cierpienia. W dniu
ostatecznym z radoSciq bede patrzyta na  Ciebie
trzymajacego berto Krzyza; skoro raczytes podzieli€ sie ze
mng tym drogocennym Krzyzem, ufam, ze w Niebie bede
podobna do Ciebie i na moim UW|er|onym ciele ujrze
jasniejgce chwatg Swiete stygmaty Twej Meki.

Nie chce jednak zbierac zastug, chce pracowac
jedynie z Mitosci ku Tobie, tylko w tym celu, by sprawi¢ Ci
rados¢, poaeszac TWO]e Nz;szm;tsze Serce i ratowac
dusze, ktére beda Cie kochal przez catg wiecznosc. Pod
wieczor zycia stane przed Tobg z pustymi rekoma, bo nie
prosze Cig, Panie, bys liczyt moje uczynki.

Pragne wiec przyodziaC sie Twoja wiasng
Sprawiedliwoscig i jako dar TWO]e] Mitoci  otrzymac
wieczne posiadania Ciebie samego”.

Niech Sw. Teresa od Dzieciatka Jezus bedzie
dla nas zachetg i inspiracjg, abysSmy wytrwale podazali
za Chrystusem: poprzez wzloty i upadki, przezywajac
chwile radosne i smutne, w zdrowiu i chorobie,
w bogactwie i ubdstwie, ale zawsze blisko Naszego
Pana. On jest nasza drogg, prawda i zyciem. On jest
naszym celem ostatecznym i najwazniejszym.
Zachecam wszystkich, aby zapoznali sie z rozktadem
Mszy i Nabozenstw Wielkiego Tygodnia i aby catym
sercem wigczyli sie w przezywanie meki, $mierci, ale
réwniez Zmartwychwstania Chrystusa. Niech Pan da
nam wszystkim te faske, abySmy nie zmarnowali tego
Swietego czasu. Bég zaptaC wszystkim, ktérzy swojq
obecnoscig, modlitwg i ofiarg wspierajg naszg parafie.
To dzieki tym Swigtecznym ofiarom w sposob
szczegolny reperujemy budzet naszej parafii. Szczes$¢
Boze! Ks. Tadeusz Dzieszko

Proboszcz

Sabtament Spaw
podgas GZM%M st

*Niedziela Palmowa -
13-go kwietnia
1:30 pm - 3:00 pm

*Zaproszeni spowiednicy
beda rowniez spowiadac

5 warunkow dobrej spowiedzi
1. - Rachunek sumienia.
2. - Zal za grzechy.
3. - Mocne postanowienie poprawy.
4. - Szczera spowiedz.
5. - Zados¢uczynienie.

Ofiary na kwiaty i dekoracje Wielkanocne
Jesli kto$ chciatby ztozy¢ ofiare na
\ « kwiaty i dekoracje do kosciota podczas
I~ Wielkanocy prosimy to uczyni¢ podczas 2-giej

§. .~ kolekty dzisiaj, 13-go kwietnia. Dziekujemy
x‘, za wasze ofiary, ktére pozwalaja nam na

upiekszenie kosciota w czasie Swiat.

Smieré Mifosiernego

W catej swej Ewangelii $w. tukasz ukazuje
Jezusa, ktory zmierza do Jerozolimy, aby tam umrzeé
na krzyzu i trzeciego dnia zmartwychwstac. Jezus nie
jest zdziwiony tym, ze jest odrzucony, chociaz boleje
nad konsekwencjami, ktére spadng na tych, ktdrzy sie
tego dopuszczaja. Konsekwentnie podaza ku
Jerozolimie, aby tam dopetni¢ aktu najwiekszej mitosci,
by mitosierdzie Boga rozlato sie na caty Swiat.
W $wietle meki Jezusa przypowies¢ o mitosiernym Ojcu
nabiera niestychanej mocy. Bdg nie jest bierny w
obliczu cierpienia cztowieka, ale posyta swego Syna,
aby przyciagnat do Jego mitosiernego serca wszystkich
marnotrawnych synow.

Pozwdl mi, Panie, jasno widzie¢c mdj krzyz,
ktory mam niesc, idac za Tobg. Pomoz mi nies¢ go
z pokorg, aby Twoje Zycie i Twoja mitos¢ objawity sie
we mnie.
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Msza Radiowa z parafii Sw. Faustyny
Serdecznie zapraszamy szczegdlnie

osoby chore, do stuchania i uczestniczenia

(()) w Mszy Swietej radiowej, nadawanej
z naszego Kosciola $w. Faustyny
Kowalskiej, w kazda niedziele, o godz.

11:00 rano za posrednictwem Stacji

WEUR 1490AM, ktérg sponsoruje Anna i Tomasz
Wojdyta, witasciciele LONE TREE MANOR BANQUETS.

Idzie Wielki Tydzier,
serca nam odmienia,
ciszg [ powagg,
petniag zamyslenia.

Lf Rl |
|| NIEDZIELA MEKIPANSKIEJ | |

Jezus Chrystus cierpiat z wtasnej
woli. Nie byto to zwykte poddanie
sie, jak to moze mie¢ miejsce w
nas. On przyjat ciato, aby cierpie¢
i umrze¢, poniewaz jako Bog nie
mogt ani cierpie¢, ani umrzed.

|

Mysli bt. Jakuba Alberionego na Wielki Post .j /
= »

CENTRO DI SPIRITUALITA PAOLINA = ROMA

Zbiorka odzieZy sw. Wincentego a' Paulo
w parafii sw. Daniela

Towarzystwo  $w.  Wincentego

a'Paulo organizuje zbiérke odziezy na}

parkingu parafii $w. Daniela Proroka, #

5330 S. Natoma Ave., w niedziele,

13-go kwietnia, od 9:00 am do 1:00 pm. -

Przyjmowana bedzie odziez (nowa, uzywana

i zuzyta), obuwie, drobny sprzet oraz drobne meble

(stoliki, lampy itp.). Wszystkie ubrania muszg byc
zapakowane w pudetkach lub workach.

Adoracja Najswietszego Sakramentu
w kazdy wtorek od 9:30 am do 7:00 pm
3:00 pm wspdina modlitwa:
Koronka do Mifosierdzia Bozego
w jezyku polskim

Wielkopostne wyzwanie o zwiekszenie
niedzielnej ofiary: )
Podaruj ekstra pi7tke ($5) aby przybic piatke
ielkim Poscie 2025 )

Wraz ze Srodg Popielcowg wkroczyliSmy
w okres Wielkiego Postu i z tej racji zaproponowatam
tegoroczne wyzwanie o zwiekszenie niedzielnej ofiary
podczas Wielkiego Postu! W okresie Wielkiego, Postu
szukamy Pana w modlitwie, czytajac Pismo Swigte;
stuzymy dajac jatmuzng; i Cwiczymy samokontrole
poprzez post. JesteSmy wezwani nie tylko do
powstrzymywania si¢ od luksusow w okresie Wielkiego
Postu, ale do prawdziwego wewngtrznego nawrocenia
serca, gdy staramy sie wierniej wypetniac wole
Chrystusa. Zachecam  wszystkich parafian do
aktywnego udziatu i skupienia sie¢ na wszystkich trzech
tradycyjnych filarach Wielkiego Postu, ktorymi sg
modlitwa, ﬁost i jatmuzna, a nie tylko na poscie.

Zachecam wszystkich do pogtebienia modlitwy,
sktadajgc obietnicg uczgszczania na godzinng Adoracje
Najswietszego Sakramentu w kazdy wtorek w okresie
Wielkiego Postu lub na Droge Krzyzowg w kazdy pigtek
w okresie Wielkiego Postu (oprocz  oczywiscie
uczeszczania na Msze Sw. w kazdg niedzielg) lub
wyblerajgc ksiege biinjn? czytajgc jeden rozdziat
codziennie w czasie Wie kiego Postu i prawdziwie
rozmyslajgc nad jej znaczeniem przez 15 minut. Jesli
chodzi o jatmuzne, sugeruje, abys podwyzszyt ofiare
o0 $5 w Wielkim Poscie 2025 r. Podwyzszenie
cotygodniowej ofiary niedzielnej o tyle, na ile
Bozwalaja wasze srodki ($5, $10, $15 itd.) od

ierwszej Niedzieli Wielkiego Postu do Niedzieli
Palmowej pomoze nam na drodze do osiggnigcia
rownowagi finansowej w tym roku podatkowym.

Jak by¢ moze zauwazyliscie, my nie osiggamy
nasz cel w zakresie cogygodniowych niedzielnych ofiar
w wysokosci o $9,250. Rozumiem, ze moze sig
wydawac, ze styszycie ode mnie tyIl'<o wtedy kiedy,
apeluje o pienigdze, ale prosze, zrozumcie, ze jest to
czescla stanowiska dyrektora operacyjnego
i finansowego oraz checi utrzymania parafii w dobrej
kondycji finansowej. Jak mowi Ewangelia, musimy
zaczaC od siebie, zanim spojrzymy na naszego brata
lub siostrg. Dlatego tez obiecuje przekazaC pierwsze
$1,000 dolarow na kolekte Wielkanocng, jesli
cotygodniowy cel niedzielnych ofiar zostanie osiggniety
od 1 niedzieli Wielkiego Postu do Niedzieli Palmowej,
Podejmijmy Swiadomy wysitek, aby zwigkszyC
niedzielng kolekte i przybi¢ sobie wzajemnie pigtke.

Chociaz rozumiem, ze nie kazdy moze, liczy sie
kazdy dolar lub pigtka! Kazde poswigcenie I wysitek
wtozony w zwiekszenie naszej niedzielnej kolekty
w tym Wielkim Poscie jest godny podziwu i wielce
doceniany. Niech Bog btogostawi radosnemu darczyncy
oraz wszystkich za hojne wspieranie naszej parafii Sw.
Faustyny Kowalskiej. Obysmy sie wigcej modlili, poscili
i z Bozg pomocy podwyzszyli nasze cotygodniowe
ofiary niedzielne w tym Wielkim Poscie!

- Celina Strader, Dyrektor od Spraw
Operacyjnych i Finansowych

Piata Niedziela Wielkiego
Postu

Z radoscig informuje
wszystkich, Ze przekroczylismy
nasz cel $9250 na naszg
cotygodniowg niedzielng ofiare
w pigla niedziele Wielkiego
Postu! Dziekuje wszystkim!
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Kolekta Wielkanocna
W Niedziele Wielkanocng odbeda *‘w
sie dwie kolekty. Pierwsza kolekta bedzie ™
przeznaczona na zwykle ofiary niedzielne, B
a druga na dar wielkanocny. Kopertki na -
Wasz dar wielkanocny dla parafii zostaty
dotgczone w $wigtecznej wysyltce wraz z
listem ks. Tadeusza i rozktadem Mszy $w. i spowiedzi.
Dodatkowe kopertki mozna znalez¢ na stolikach przy
wyjsciach z kosciota dla tych, ktérzy nie otrzymali ich
poczta. Przed zwrotem prosimy o wpisanie na kopercie
swojego imienia i nazwiska oraz adresu. Dziekujemy!

-

sw. Faustyny Kowalskiej
zaprasza na tradycyjng polskg
~SWIECONKE”

do sali parafialnej ,, Ward Hall”
w niedziele, 27-go kwietnia 2025 r.
poczatek o godz. 4:00 po potudniu

Bilety wejsciowe w cenie $40 od osoby

W sprawie rezerwacji biletow prosimy dzwonic do
Pani Marii Horbal tel. 1-773-842-4999
Pani Zofii Koszytko tel. 1-773-386-0842

dh
ARCHDIOCESE OF CHICAGO I

Wikariusz ds. diakondw Archidiecezji Chicago
816 Marengo Ave
Forest Park, Illinois 60130
708.366.8900

~Kogo posle? Kto pojdzie za nami?

,,Oto ja, poslij mnie!” — Izajasz 6:8

Czy kiedykolwiek rozwazateS powotanie na
diakona Kosciota katolickiego? Dotgcz do nas na
jednym z czterech wieczoréw pytan:

23 kwietnia, godz. 19:00 w biurze diakonatu,
816 Marengo Ave., Forest Park
13 maja, godz. 19:00 w parafii St. Alexander,
7025 W. 126th St., Palos Heights
11 czerwca, godz. 19:00 poprzez Zoom

Podczas sesji zostanie przedstawiony przeglad
programu formacji diakondw, proces sktadania
wnioskow i informacje na temat postugi diakona.
Zapraszamy mezczyzn, kawalerow i osoby zonate.
Zony sg zdecydowanie zachecane do towarzyszenia
swoim mezom na spotkaniach.

Aby uzyska¢ wiecej informacji i zapisa¢ sie na
jedng z sesji, skontaktuj sie z Biurem Diakonatu pod
numerem (708) 366-8900.

13 Kwiecien, 2025

Nowenna do Mifosierdzia Bozego

W Wielki Pigtek, 18-go kwietnia, rozpoczyna
sie nowenna do Mitosierdzia Bozego, ktdéra zakonczy
sie w niedziele po Wielkanocy, 27-go kwietnia,
podczas dwujezycznej nabozenstwie o godzinie
3:00 po potudniu w naszym kosciele.

Swieta Faustyna, ze
zgromadzenia Siostr Mitosierdzia
Bozego, przez okres kilku lat
otrzymywata objawienia Jezusa
Mitosiernego. W objawieniach tych
widziata Jezusa w biatej szacie
z prawg reka wzniesiong w gescie
btogostawienstwa a lewa
wskazujaca przebite serce
z ktérego wychodzity czerwone
i biate promienia Swiatta. Jezus :
kazat Sw. Faustynie namalowac ujrzang posta¢ i pod
nig uczyni¢ napis: ,Jezu, ufam Tobie!”. Pan Jezus
postugujgc sie Sw. Faustyng chciat spetni¢c Swoje
pragnienie poznania Go jako Boga Milosierdzia
i rozpowszechnienia wiadomosci o Mitosierdziu Bozym
po calym S$wiecie. Aby Mitosierdzie Boze triumfowato
W naszym zyciu, nalezy spetni¢ nastepujgce warunki:

Po pierwsze, Swieto Mitosierdzia Bozego obchodzone
bedzie w pierwsza niedziele po Wielkanocy.

Po drugie, ztozymy catkowita ufnos¢ w mitosierdziu
Bozym.

Po trzecie, zatowaC bedziemy za nasze grzechy
i obiecamy zerwanie z nimi.

Po czwarte, przystagpimy do Sakramentu Pokuty
w czasie trwania nowenny. )

Po piate, przyjmiemy Komunie $w. w Swieto
Mitosierdzia Bozego.

Po szoste, bedziemy czci¢ Jezusa w wizerunku
Mitosierdzia Bozego.

Po siodme, bedziemy mitosierni i wspotczujgcymi dla
siebie nawzajem, modIac sie jedni za drugich.

Koronka Mitosierdzia Bozego jest modlitwg
odmawiang na paciorkach rézanca. Na poczatek
odmawiamy modlitwe Ojcze Nasz, zdrowas$ Maryjo
i Wierze w Boga.

Nastepnie na paciorkach ,Ojcze  Nasz”
powtarzamy stowa: Ojcze Przedwieczny, ofiaruje
Ci Ciato i Krew, Dusze i Bostwo najmilszego
Syna Twojego, a Pana naszego Jezusa
Chrystusa, na przebfaganie za grzechy nasze
i catego swiata.

Na paciorkach ,Zdrowa$ Maryjo” powtarzamy
stowa: Dla Jego bolesnej meki, miej mifosierdzie
dla nas i catego swiata.

Na zakonczenie trzykrotnie wypowiadamy
wezwania: Swiety BozZe, Swiety Mocny, Swiety
Niesmiertelny, zmituj sie nad nami i nad catym
Swiatem.
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Spotkanie Ministrantow

Wszyscy ministranci ktorzy stuzg w naszej
parafii SW|eteJ Faustyny na Mszy Swietej w jezyku
polskim, s proszeni o przyjscie na obowigzkowe
spotkanie z ksiedzem proboszczem Tadeuszem
Dzieszko w Wielka Srodq, 16-go kwietnia na
godzine 6:30 pm w kosciele. Na spotkaniu bedzie
omoéwiona catos¢ Triduum Paschalnego oraz rozdanie
zajec¢ dla poszczegolnych ministrantow.

Warta przy Grobie Pariskim

Serdecznie zapraszamy chetnych do udziatu
w WARCIE HONOROWE] przy Grobie Panskim od
Liturgii Wielkiego Pigtku o godz. 7:00 wieczorem, przez
calg noc oraz caty dzien Wielkiej Soboty, az do Liturgii
Wigilii Wielkanocnej w Wielka Sobote,
0 godz. 7:30 wieczorem. Mezczyzni i chtopcy moga
staC przy Grobie w strojach goralskich lub w strojach
zotnierskich, ktére sg do dyspozycji, panie i dziewczeta
mogg adorowac na klecznikach. Chetni mogg dzwonié¢
do Koordynatorow Warty: Pan Wiadystaw Marusarz na
nr. tel. 312-860-2823 i Pan Stanistaw Szczechowicz na
nr. tel. 773-791-9155.

Sktadka w Wielki Pigtek na Ziemie Swieta

Papiez Franciszek poprosit nasza
parafie o wsparcie Papieskiej Skiadce Y
Wielkiego Pigtku, ktéra pomaga
chrzescijanom w Ziemi Swietej. Wasze 4R

wsparcie pomaga duszpasterzowi kosciota

w parafiach, zapewnia szkoty katolickie i oferuje
katecheze. Papieska kolekcja wielkopigtkowa pomaga
rowniez zachowa¢ $wiete sanktuaria. Pandemia
szczegdlnie mocno uderzyta w chrzescijan w Ziemi
Swietej. Wiekszos¢ z ich prac jest uzalezniona od
pielgrzymek. W obecnych czasach kryzysu Papieska
Zbiorka Wielkopigtkowa jest réwniez niezbedna, aby
zaspokoi¢ podstawowe potrzeby Ludu Bozego, ktdry
nadal zyje na tej Ziemi, na ktérej narodzit sie Kosciot.
Wnoszac wktad do Papieskiej Zbiorce Wielkiego Pigtku,
stajesz sie narzedziem pokoju i taczysz sie z katolikami
na catym Swiecie w solidarnosci z Kosciotem w Ziemi
Swietej. PROSIMY O SZCZODROSC!

Adoracja Krzyza w Wielki Piatek
Oto drzewo KrzyzZa,
na ktorym zawisto Zbawienie Swiata

Najpierw celbrans odstania lewe ramie Krzyza,
nastepnie prawe, na koncu ukazuje sie caty Krzyz.
Po antyfonie Ecce lignum... przykleka sie.

Jako pierwszy Krzyz adoruje celebrans, ktory
podchodzi don w sposob Scisle opisany w Mszale:
»Ad adorationem Crucis, primus accedit solus sacerdos
celebrans, casula et calceamentis, pro opportunitate,
depositis.” /Do adoracji Krzyza pierwszy podchodzi
sam prezbiter  celebrujgcy, zdjgwszy  ornat
i, w zaleznosci od okolicznosci,  obuwie (thum.
autora)/. Po odstonieciu i umiejscowieniu Krzyza
W miejscu, gdzie bedzie adorowany, prezbiter udaje sie
albo do miejsca przewodniczenia, albo (zgodnie
z tradycjq przedsoborowg) do drzwi kosciota, gdzie,
przy pomocy ustugujgcych, zdejmuje ornat i obuwie
(najlepiej siedzac). Nastepnie podchodzi uroczyscie do
Krzyza i oddaje mu cze$¢ poprzez przyklekniecie
i ucatowanie, lub w inny odpowiedni sposdb.

Po adoracji celebrans udaje sie na miejsce
przewodniczenia i wkifada obuwie, a potem ornat.
W tym czasie do Krzyza podchodzg juz procesyjnie
wszyscy ustugujacy posiadajgcy  Swiecenia, inni
prezbiterzy = uczestniczacy w  Liturgii, pozostali
ustugujacy i wszyscy zgromadzeni. Jesli w celebracji
bierze udziat duza ilos¢ wiernych i podejscie wszystkich
przed Krzyz zajetoby zbyt duzo czasu, wowczas Krzyz
mogg adorowa¢ tylko prezbiterzy, ustugujacy
i przedstawiciele grup tworzacych dang wspdinote.

Po zakonczeniu adoracji przez przedstawicieli
zgromadzenia, celebrans zacheca wszystkich, aby
oddali cze$¢ Krzyzowi, bierze go do reki i unosi,
ukazujgc zgromadzonym. W chwili ciszy, kleczac,
wszyscy adoruja. Po zakonczeniu Liturgii Krzyz ustawia
sie w miejscu, gdzie kazdy wierny bedzie mdgt go
adorowac w sposob indywidualny.

Wiecej informacji o chrzeScijanach w Ziemi
Swietej mozna znalez¢ na stronie
www.myfranciscan.org/good-friday.

Parkowanie Wokot Kosciota
Prosimy o zwrdcenie uwagi na naszych

parkingach. W przypadku braku miejsca na parkingu
przy kosciele, zawsze jest wolne miejsce na parkingu
przy Sali ,Ward Hall”. Prosimy nie tworzy¢ wiasnych
miejsc parkingowych, nie parkowa¢ podwdjnie ani nie
blokowaé podjazdéw naszych sagsiadéw lub podjazd do
kosciofa i ryzykowa¢ mandat. Nikomu nie zaszkodzi jak
zaparkujesz troche dalej i przejdziesz sie na $wiezym
powietrzu.

VAT

Wiszystkie parafialne organizacje sg proszone o odfoZenie
wszelkich spotkari w okresie Wielkiego Tygodnia.
Prosimy wszystkich parafian o liczne uczestnictwo
w nabozeristwach Wielkiego Tygodnia,
ktore wprowadzg nas i przygotujg na petne przezycie
Swigt Wielkiej Nocy.

Biuro Parafialne bedzie
NIECZYNNE
od Wielkiego Piatku
az do Poniedziatku Wielkanocnej witacznie!
Biuro bedzie czynne we wtorek,
22-go kwietnia o godzinie 9:30 rano.
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) Triduum Pachalne

Rozpoczynajgca Swiete Triduum Paschalne Msza Wieczerzy Panskiej, ktdra jest sprawowana w czwartek
wieczorem (wedtug tradycji zydowskiej, a takze koscielnej, mdwigcej o tym, ze dzien zaczyna sie po zachodzie
stonca), nalezy juz tak naprawde do Wielkiego Pigtku. Po Mszy Wieczerzy nie ma btogostawienstwa, nie konczymy
liturgii, bo ona jest kontynuowana w Liturgii Wielkiego Pigtku (zwr6¢my uwage, ze liturgii w Wielki Pigtek nie
zaczyna sie znakiem krzyza).

Podczas Liturgii Wielkiego Pigtku spozywamy przeistoczone Ciato Chrystusa. Przeistoczone kiedy? Wiasnie
podczas Mszy Wieczerzy. Podczas obydwu liturgii czyta sie te samg Ewangelie wg $w. Jana. To tak naprawde ta
sama Eucharystia.

Mandatum, czyli umycie nog

Obrzed charakterystyczny dla Mszy Wieczerzy Panskiej w Wielki Czwartek jest nawigzaniem do gestu Pana
Jezusa, opisanego przez $w. Jana Ewangeliste: ,I zaczat obmywac uczniom nogi i ociera¢ przescieradtem, ktérym
byt przepasany” (13, 5). Obrzed ten przypomina wszystkim sprawujgcym jakakolwiek wiadze w Kosciele, w jaki
sposdb winni sprawowac swdj urzad — stuzac i miazdzac nieustannie swojg pyche.

Obnazenie oftarza

Na koniec Mszy Wieczerzy Panskiej, gdy Najéwietszy Sakrament przenosi sie do kaplicy przechowania,
oftarz zostaje obnazony. Nie ma obruséw, nie ma $wiecznikdw. Ten znak jest czyniony na pamigtke obnazenia
Jezusa z szat. Odbywa sie on w milczeniu. Dawniej recytowano podczas tej czynnosci stowa psalmu: ,,Moje szaty
dzielg miedzy siebie i losy rzucajg o mojg suknie” (Ps 22,19).

Prostracja

To symboliczny gest padniecia na twarz, rozpoczynajacy Liturgie Meki Panskiej w Wielki Pigtek. Biskup (lub
przewodniczacy liturgii) pada na twarz — jest to bardzo przejmujacy znak, ktéry odnosi nas réwniez do momentu
Swiecen prezbiteratu. Liturgia przypomina kaptanom, ze kaptanstwo to tajemnica krzyza.

Adoracja Krzyza

Jest to kulminacyjny moment wielkopigtkowej liturgii.

Krzyz jest przystoniety fioletowg zastong. Adoracja Krzyza jest poprzedzona trzykrotnym wezwaniem:
,Oto drzewo krzyza”, ktdremu towarzyszy stopniowe odstanianie belek krzyza.

Zgodnie z tradycjg Kosciota podchodzacy do adoracji biskup w gescie pokory $cigga ornat i buty.
Czuwanie na czes¢ Pana

Wszystkie obrzedy Wigilii Paschalnej odbywajg sie w nocy, nie wolno ich rozpoczaé, zanim nie zapadnie
zmrok, a nalezy je zakonczy¢ przed Switem niedzieli. Charakter czuwania nawigzuje do istotnych wydarzen
w historii zbawienia, jak rowniez jest wyrazem czujnosci chrzescijanina — oznacza gotowos¢ na przyjscie Pana.
Ogien

Na rozpoczecie Liturgii Wigilii Paschalnej poza kosciotem w odpowiednim miejscu przygotowuje sie ognisko
w celu pobtogostawienia nowego ognia. Jego ptomien powinien by¢ taki, aby rozproszy¢ ciemnosci i rozjasnic¢ noc.
Duze znaczenie w tym obrzedzie ma zestawienie ciemnosci i Swiatta, aby do$wiadczy¢, z czego wyprowadzit nas
Chrystus. Swiatto Chrystusa wkracza w zycie, aby rozproszy¢ ciemnosci. W historii zbawienia $wiatto towarzyszy
ukazywaniu sie Boga (krzak gorejacy, stup ognia, ktdry prowadzit Izraelitow).

Paschat

Od ogniska zapalamy $wiece paschalng. To duza, bogato zdobiona woskowa S$wieca przygotowana na
poczatku Wigilii Paschalnej. Wnoszona do nieo$wietlonego kosciota staje sie pierwszg zwiastunka
Zmartwychwstania. Po wezwaniu: ,$wiatto Chrystusa” jej ptomien zostaje przekazany wiernym i po chwili cata
$wigtynia zostaje opromieniona blaskiem $wiec.

Na Swiecy umieszczone sg symbole: cyfry biezacego roku oraz pierwsza i ostatnia litera greckiego alfabetu
— odnoszg sie one do Chrystusa Zmartwychwstatego, ktory jest Panem czasu. Natomiast przez pie¢ ,gwozdzi”
wspomina sie zbawczy wymiar Meki Jezusa i poniesionych przez Niego ran.

Liturgia chrzcielna

Wielka Noc Zmartwychwstania jest najbardziej odpowiednim czasem do udzielania chrztu. Woda staje sie
symbolem obmycia z grzechu pierworodnego, co dokonuje sie w chrzcie. Chrzest lub odnowienie przyrzeczen
chrzcielnych stajg sie centrum Paschy. Po chrzcie nastepuje wyrzeczenie sie zta i wyznanie wiary. Jest ono
ztaczone z tajemnica chrztu i stanowi jego integralng cze$¢. Co raz dokonato sie w chrzcie, Bdg bedzie powtarzat
przez rézne wydarzenia w catym naszym zyciu.

Procesja rezurekcyjna

To uroczyste ogtoszenie zmartwychwstania Chrystusa i wezwanie catego stworzenia do udziatu w Jego
triumfie. Procesja moze sie odby¢ na zakonczenie Wigilii Paschalnej, w nocy z soboty na niedziele lub o $wicie w
wielkanocny poranek przed tradycyjng Rezurekcja. Na czele procesji niesie sie krzyz przyozdobiony czerwong stutg
lub figure Zmartwychwstatego — oba znaki symbolizujg zwyciestwo Chrystusa nad Smiercig, piektem i szatanem.
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Baptism

The sacrament of Baptism is administered in English
and Polish. Due to the pandemic situation, we do not
have group baptisms. Only one child is permitted to
be baptized in a single event. Parents are required to
attend a baptismal preparation class prior to the
planned date of the child's baptism. Please contact
the parish office to register your child for Baptism.

Reconciliation

We invite you to take advantage of the sacrament of
reconciliation every Saturday from 3:30 to 4:15 pm.
You must sanitize your hands and wear a mask for
confession.

Marriage

The Archdiocese of Chicago recommends that
individuals who plan to marry should contact the
parish office at least six months before the planned
wedding date. Please make it a priority to reserve
the date with the church first and then with other
vendors. Please contact one of the priests directly
Or the parish office as soon as possible.

Anointing of the Sick

Every first Saturday of the month after the 4:30 pm
Mass. Please contact the priest as soon as possible
to make arrangements in receiving this sacrament
in serious health crises. Do not delay arranging for
the sacrament of the anointing until the person is
unconscious or close to death.

Holy Communion for the sick/First Friday

If any parishioner, or relative thereof, is sick
and/or homebound, and would like to receive
Holy Communion, please contact the parish office
with their name and telephone number.

nfatmage Fincflalne
Chrzest sw.

Sakrament Chrztu Swietego jest udzielany

w jezyku angielskim i polskim. Ze wzgledu na sytuacje
epidemiczng, nie mamy chrztéw zbiorowych.

Rodzice sg zobowigzani do wziecia udziatu w spotkaniu
przygotowujgcym do tego sakramentu przed planowang
data chrztu dziecka. Prosimy o skontaktowanie sie

z biurem parafialnym, aby zgtosi¢ dziecko do chrztu.

Spowiedz sw.

Zapraszamy do skorzystania z sakramentu
Pojednania w kazdg sobote od godz. 3:30 do
godz. 4:15 po potudniu. Podczas spowiedzi nalezy
mie¢ wydezynfektowane rece i zatozong maseczke.

Sakrament MatzZeristwa

Archidiecezja Chicago zaleca, aby osoby, ktore planujg
zawarcie sakramentu matzenstwa zgtosity sie do biura
parafialnego co najmniej szeS¢ miesigce przed data
$lubu. Prosimy, abyscie najpierw ustalili termin w
kosciele, a nastepnie w innych migjscach. Prosimy o
kontakt z wybranym kaptanem lub biurem parafialnym
najwczesniej jak tylko jest to mozliwe.

Sakrament Namaszczenia Chorych

Prosimy o kontakt z ksiedzem w celu ustalenia terminu
przyjecia tego sakramentu. Przypominamy, ze nie wolno
zwlekac z udzieleniem sakramentu chorych do momentu
kiedy osoba bedzie nieprzytomna lub bliska $mierci.

Komunia Swieta dla chorych/Pierwsze Pigtki
Jesli ktos z was lub waszych bliskich choruje

i chciatby przyja¢ Komunie Swietg, to prosimy

0 zgtoszenie osoby chorej do biura parafialnego.

Please Pray Far The Sick

Look kindly upon our brothers and sisters who are suffering, or acutely, chronically or terminally ill. In the
midst of illness and pain, may they be united with Christ, who heals both body and soul. May they know the
consolation promised to those who suffer and be fully restored to wellness and wholeness. We ask this in the
name of Jesus Christ, our Lord. Amen.

Titilayo Abiona, Jimmy Arroyo, Baby Carlo, Diane Bingham, Sara Boyd, Christopher Brook, Kimberfee & Liam Brown,
Stella Christopher, Andrea Covert, Katie Cuchetto, Elliot Domalewski, Sharon De Young, Dorothy Dujmovic,
John Dunn & Family, Linda Evans, Mateusz Fic, Marisa Gargano, Chuck Gens, Margaret & John Green,

Patrick Greenhill, Marianne Grosam, Mia Hanson, Amy Handzel, Frank Hernandez, Andrea Hoffiman,

Denise M. & Rich S. Jandura, Janice Kasper, Jane Kawecki, Scott Koker, Sophie Komperda, Aniela Kulawiak,
Carol Kulbida, Julia Kunicki, Linda Kunicki, Dave Lamping, Joanna Lamping & Sons, Bonnie Marousek,

Kevin & Margaret McKeon, John Merkel, Jackie Mintal, Bill Mroz, Bill Novak & Family, Rick Nowak,

Michelle Nowicki, Patrick OMalley, Terrence Oates, Maria Orszulak, Dawn Ostapowicz, Stanistaw Pepek, Marie Pesice,
Michael Pesice, John Rybski, Helen Sadowski, Irene Samborski, Kathy Shichkel, Charmaine Simikoski, Arlene Slaga,
George Ann Smith, Jimmy Smith, Sr. Maria-Paulina Sterling, Donald Thompson, Steven & Norman Vanbeveren,
Joe Wantrobski, Bill Wilder, David Wilder, Jolanta Wilk, Tom Wilk, Bea Wozniak, Jan Zapolski, Ken Zaragoza

Nedtny Sig Lo Charyoh

Panie Jezu, w czasie Twego ziemskiego zycia z mitoscig pochylate$ sie nad ludzkim cierpieniem, bolem
i chorobg; nawiedzaj naszych chorych i daj im taske faczenia ich doswiadczen z Twoja meka i $miercig na krzyzu.
Niech dzieki Twej obecnosci odkryjg wielki skarb i tajemnice cierpienia, ktdre przyjmowane z mitoscig przyczynia
sie do zbawienia $wiata. Otocz naszych chorych zyczliwymi i dobrymi ludZzmi oraz po$lij do nich kaptanow, ktorzy
pomogg im dojrzale przezywac te trudne chwile. Amen.




Kids Corner

Prayer Jesus is the King, so here is a maze inside of his crown.

Dear God, thank you for
sending Jesus to be my
king.

Mission for the Week

Make Jesus king of your \’
life. Ask him to help you z
spend your time doing \ 2 |

the things that would / \
make him happy. t
Sharing the Gospel

The friends of Jesus ’

made a special parade
just for him. The
people liked Jesus. He '

fed them. He healed &
them. They wanted to

crown him king. They
were sure that with
Jesus in charge, they
could live in peace.
When you praise
God, and when you
put Jesus in charge
of your life, you really
can live with peace in
your heart!

Now color
the picture!

SUNDAY, APRIL 13, 2025 PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD ©LPi



PALM SUNDAY

LIKE JESUS,
GREAT LEADERS
ARE OFTEN
MISUNDERSTOOD
DURING THEIR
LIFETIMES.

A\
h\"\\\

FreFA THEUL CONMIES

The Wednesday before Easter is known as “Spy
Wednesday,” because tradition holds that that's
when Judas spied for an opportunity to betray

Jesus and hand Him over to the Pharisees.

A

[

PALM SUNDAY

I'M GOING
TO HAVE
TO TRY THAT
LINE WITH

/ MY BOSS.

do—
v

@007

CELEBRATES THE
INSTITUTION OF
THE EUCHARIST &
THE PRIESTHOOD.

JESUS TOOK
SUFFERING AND
DEATH AND 5
TURNED ITINTO ———
GLORY AND
ETERNAL LIFE.

I
ANY TIME YOU

HAVE SOMEONE
LIKE THAT ON
YOUR SIDE, YOU
HAVE NOTHING
TO WORRY
ABOUTI

\SHOIV LRR,!

oot LP WWTD




GET READY Did you know

FOR SOME that the last sl R Aoprodmately
FACT}% supper was when 87 R\ ;zggv/e/&af]: ‘éﬂm‘;f:t
THE 7 , : ‘ |
%7‘ ﬁm%&ﬁ/ This-is-why , weekly in the USA!

- \ We celefraze

y the Institution of

7 the Eucharist on

Holy Thursday.

DID YOU

KNOW? ...

OF THE PASCHAL

VIGIL ON THE

EVENING OF HOLY ,...
SATURDAY MARKS e°-°-

THE END OF HOLY
WEEK AND THE
PASCHAL TRIDUUM.




LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME Mark Olech

molech@4lpi.com
(800) 950-9952 x5965

MDMedAlert!™ o

STARTING AT
+ Ambulance v Police/Fire $1 995
« Family/Friends + GPS & Fall Alert Imo.

CALL NOW! 800 809 3570 e md-medalert.com l .

Ed the Plumher
Ed the Carpenter

847.492.1444
Best Work + Best Rates

PARISHIONER DISCOUNT

ANCED

HEATING & AIR CONDITIONING, INC.

Sales - Service - Installation
Insured, Licensed, Bonded

* Furnaces ¢ Air Conditioners
@- Boilers ¢ Humidifiers
708.485.7827

www.4AdvancedHVAC.com

$99
InstaIIa-

*Guaranteed not to clog for
as long as you own your home,
or we'l clean your gutters for free.

'.“'

+ LeafGuard®

is guaranteed never
to clog or we'll clean it
for FREE*

p—
| —

+ Seamless, one-piece system keeps out leaves, pine
needles, and debris

« Eliminates the risk of falling off a ladder to clean
clogged gutters

+ Durable, all-weather tested system not a flimsy
attachment

['éafGuard=

Get it. And forget it

RM WATERPROOFING
& CONCRETE RESTORATION
(708) 267-9281
Méwimy po Polsku

* Foundation Crack Repair (Lifetime Warranty)
* Drain Tile Systems ‘
* Bowing Foundation Reinforcement
© Sump Pumps
 Caulking
¢ Concrete cutting for windows and doors
* Concrete sealing, staining, engraving

Ajpax_. HEATING and AIR CONDITIONING

24HOUR AN PLEE Al Do
EMERGENCY SEHVII.‘E :

708.952.1400 » 773.767.6700 8428 S. 88th Ave., Justice

KOMPLETNE UStUGI POGRZEBOWE

- PO POLSKU LUB ANGIELSKU-

POLECAMY PEENY ZAKRES USEUG POGRZEBOWYCH: KREMACJE, UROCZYSTOSCI
POZEGNALNE, POGRZEBY JAK ROWNIEZ TRANSPORT ZWEOK LUB PROCHOW DO POLSKI.
UROCZYSTOSCI POZEGNALNE MOZEMY ZORGANIZOWAC W TWOIM DOMU.

KAPLICE DOSTEPNE NA CALYM TERENIE
T CHICAGO I PRZEDMIESCIACH

%

-7 STANISEAW KROZEL

ALLIANCE 708-983-5124

AllianceFH@aol.com

AD DESIGN

with purchase
of this space

CALL
,“ 800-950-9952

Proudly sponsoring

ks. Stanistaw
Cholewinski
Polish School

=

PRCUA

Life Insurance & Annuities
Member Benefits

Polish Roman Catholic Union of America

Guess Who's Selling
Medicare Plans?
Czy Wiesz Ze Medicare Nie
Pokrywa Wszystkiego W100%?

AGATA
CZERWOSZ

773.600.7474
708.876.8484

By calling the number above, you will reach a licensed
insurance agent. Not affiliated with or endorsed by the
Government or Federal Medicare Program

9844 S. Roberts Rd., Palos Hills

& TechnicCraft

Collision | Glass
8267 S Roberts Road, Bridgeview, IL 60455
708.430.1177 www.TechniCraftAuto.com

Full service mechanical repair
8300 S Roberts Road, Justice, IL 60458
708-598-7604

Richard-Midway /.

FUNERAL

HOME /
Family Owned & Operated /= = 3

TRADITIONAL FUNERALS ~ CREMATION

;‘1 5749 ARCHER AVE., CHICAGO

- 773-767-1840 - 773-767-8807
‘- K. Jeffrey Anderzunas, Owner/Director
w== WWW.RichardMidwayFH.com w=

ot

WPEAN CHALET

REALTOR® EXCELLENCE
708-277-3255

kogutiwona@gmail.com

OMLS @ www.iwonakogut.com

(??3]229 9440
Your Neighborhood banquet hall
Weddings

Christenings

Communions

Graduations

Retirement Parties

ONNY N

¥ Funeral Luncheons
We cater too!

Place Your Ad Here and
Support our Parish!

Instantly create and
purchase an ad with

THADDEUS S. KOWALCZYK
Attorney At Law ¢ Mowie Po Polsku
Office Hrs. By Appointment
6052 W. 63rd St.

Office (773) 788-0800
Fax (773) 788-2323

catholicmatch’

lliNnOIs

PRCUA.org | (800) 772-8632 | @@ 0O®

® Flood Detection
® Carbon Monoxide

& Burglary
® Fire Safaty

Soukal Floral Co., Inc
Celebrating 101 years in Business
Visit one of the largest

TEL'E'FL"ORA greenhouses in Chicago
773-767-7055 / www.soukalfloral.com
6118 S. Archer Ave.

a ADT-Monitored Home Security

s G0t 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

Christopher Koczwara
Law Office of Christopher Koczwara, P.C.
Méwimy po polsku
5838 S. Archer Ave. * Chicago, IL 60638
Ph: (773)-767-5422

com ¢ info@koc

WWWKOC: om

Quality Work — Reasonable Prices

DEMMIS

PLUMBING
& SEWER

Ask for a

—

C I—-— PARISHIONER
SALES Lic# 055+ DA;J.Z_G\') DISCOUNT
0 50 the axperts SERVICE 773 380 1900
n |
773' 581'9300 EMERGENCY SERVICE
www.wantuck.net www.demmisplumbing.com

@

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. Faustina Kowalska, Chicago, IL

A 4C 01-4015





